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Scriofa ag Maire Mhic Fheahghusa MREdP 2016
Ar Fail as Béarla agus go Dha-theangach (Gaeilge-Béarla) freisin.
N.B. Do Dhdileadh Saor in Aisce amhain.




CUID SCRIBHINNI PHADRAIG NAOFA agus ,bo

Caibidil PAIDREACHA agus TOMAINN
a Deich ~ a Luaitear le PADRAIG NAOFA

Caibidil SCRIBHINNI PHADRAIG NAOFA
a hAon | ‘AN FHAOISTIN' and 'LITIR PHADRAIG
Déag go SAIGHDIUIRL CHOROTICUS'

Caibidil | TEACHTAIREACHTAL STOCHANA én
a D6 [|bPAPA PROINSIAS agus 6 TERTULLIAN,
Dhéag 'ATHAIR EAGLASTA'

Caibidil BEALACH SIOCHANA IOSA CRIOST
a Tri VERSUS ‘AN COIMHLINT MILEATA'
Déag 1916-1922




Caibidil
a Deich

Luireach Phadraig

Criost romham,

Criost i mo dhiaidh,
Criost ionam,

Criost ar mo lamh dheas,
Criost ar mo lamh chle,
Criost i mo chuideachta
is cuma ca dtéim,

Criost mar chara agam,
anois is go buan. Aiméan.

Féach: http://www.dublindiocese.ie/liturgical -

resources/as-gaeilge/luireach-phadraig/

Paidreacha agus Iomainn a Luaitear le Padraig

Ceaptar gur i ndiaidh bhdis Phadraig a cumadh an chuid is mé diobh seo.

LEAGAN NIOS FAIDE
Criost liom,
Criost romham,

Criost i mo dhiaidh,
Criost istigh ionam,
Criost fum, Criost os mo chionn,
Criost ar mo lamh dheis,
Criost ar mo lamh chlé,
Criost i mo lui dom,
Criost i mo sheasamh dom,
Criost i gcroi gach duine atd
ag cuimhneamh orm,
Criost i mbéal gach duine
a labhraionn liom,

Criost i ngach stil a fhéachann orm,
Criost i ngach cluas a éisteann liom.



http://www.dublindiocese.ie/liturgical-resources/as-gaeilge/luireach-phadraig/
http://www.dublindiocese.ie/liturgical-resources/as-gaeilge/luireach-phadraig/

/
THE DEER'S CRY
I arise today,
through the strength of heaven
Light of sun, radiance of moon
Splendour of fire, speed of lightning
Swiftness of wind, depth of the sea
Stability of earth, firmness of rock
I arise today through God's
strength to pilot me
God's eye to look before me
God's wisdom to guide me
God's way to lie before me
God's shield to protect me
From all who shall wish me il
Afar and a-near, alone and in a multitude
Against every cruel, merciless power,
That may oppose my body and soul.

Christ with me,
Christ before me,
Christ behind me,

Christ in me,
Christ beneath me,

Christ above me,
Christ on my right,
Christ on my left,

Christ when I lie down,
Christ when I sit down,
Christ when I arise,
Christ to shield me,
Christ in the heart of everyone
who thinks of me,

Christ in the mouth of everyone

who speaks of me.

I arise today.

Is féidir éisteacht leis seo ar:
https://www.youtube.com/watch?v=GGHWiAGpIPO

Focail: http://www.celticlyricscorner.net/kelly/deers.htm


https://www.youtube.com/watch?v=GGHWiAGpIP0
http://www.celticlyricscorner.net/kelly/deers.htm

Déchas Linn Seo leagan eile den dara cuid

den chéad véarsa:

Naomh Padraiq

D'fhill le soiscéal gra diinn
d'ainneoin blianta 'ngéibheann.
(e Q)¢ 6ra mor Mhac na pairte,
Naomh Pédr'aig, SOW A } d'fhuascail cach on daorbhroid.

, e (http://www.macsuibhne.com/amhran/teacs/215.htm)
Aspal mor na hEireann,

Déchas linn

Véarsa a Do:
Sléeibhte, gleannta, maigthe
'S bailte mor' na hEireann,

Ainm oirdhearc gléigeal,
Solas mor an tsaoil é.

'Sé do chloigh na bt Ghlan sé iad go deo ddinn,
~ AU

draoithe i Mile gloir dar naomh dhil.

Crofthe ddrtha Iar';ai.mid or"!', a Phadraig,
uigh orainne Gaela,

gan aon mhaith, L L Dia linn 1 ‘gus oiche
D'isligh dream an 'S Padraig Aspal Eireann.

diomais R Is féidir éisteacht leis seo ar:
P https://www.youtube.com/watch?v=fMCMO2wzWnc
Tri Dé Lo
ri neart € asid | © Seomra Ranga www.seomraranga.com

6" d.|.r é OI"lfh| ai_',h ) ‘ _, ‘ http://www.seomraranga.com/wp-

content/uploads/2011/01/dochas _linn_naomh_padraiqg.pdf



http://www.macsuibhne.com/amhran/teacs/215.htm
https://www.youtube.com/watch?v=fMCM02wzWnc
http://www.seomraranga.com/wp-content/uploads/2011/01/dochas_linn_naomh_padraig.pdf
http://www.seomraranga.com/wp-content/uploads/2011/01/dochas_linn_naomh_padraig.pdf
https://en.wikipedia.org/wiki/File:Shrine_of_St._Patrick's_Bell.png

HAIL, GLORIOUS
ST. PATRICK

Hail, glorious St.
Patrick, dear
saint of our isle,
On us thy poor
children bestow a
sweet smile;
And now thou art
high in the
mansions above,
On Erin's green
valleys look down

.

in Thy love. YOUTUBE: https://WwJ&oufﬁe.com/\;Vatch?=b74HuAbTU

m‘;} Thy people, now exiles Ever bless and defend

= CHORUS: on many a shore, the sweet land of our birth,
On Erin's green Shall love and revere thee Where the shamrock still blooms
valleys, on Erin's till time be no more; as when thou were on earth,

green valleys, = And the fire thou hast kindled = And our hearts shall yet burn,
On Erin's green shall ever burn bright, wherever we roam,
valleys look down Its warmth undiminished, For God and St. Patrick,

in thy love. undying its light. and our native home.


https://www.youtube.com/watch?v=b7H4HumAbTU

11.| Caibidil a hAon Déag

Scribhinni Phadraig

DEARBHU PHADRAIG ag DEIREADH a SHAOIL

LI\l

Tugtar "An Fhaoistin” ar litir

eile a scriobh Padraig i dtreo
deireadh a shaoil. Ach
d'fhéadfai "“An  Dearbhd
Grasta” a thabhairt uirthi.
Chain roinnt chléireach
|éannta sa Bhreatain a mhisin,
a shaothair agus a phearsan.

Spreag sé seo Padraig chun é
féin a chosaint. Nocht sé a
chroi, a mheon, agus na
héachtai a rinne Dia trid
féin. Mhol sé Dia toisc gur
chuir Dia ar a chumas an
oiread sin a dhéanamh cé
nach raibh ann féin ach gnath
dhuine lag.

(Féach: http://www.confessio.ie)



http://www.confessio.ie/

CEARD A CHREID PADRAIG?

CREDO PHADRAIG
"Nil Dia ar bith eile ann na ni
raibh riamh na ni bheidh go deo
ach Dia an tAthair, gan
ghinidint gan tds, ar uaidh gach
tds, ar leis an uile ni, de réir
mar cuireadh in idl ddinn; agus
a Mhac, Iosa Criost, a
ndearbhaimid faoi go raibh Sé

in éineacht leis an Athair i
gconai, a gineadh on Athair go
spioraddlta ar mhodh do-
labhartha roimh thosach an
tsaoil, roimh an uile thosach, a
ndearnadh gach ni, so-fheicthe
agus dofheicthe, trid: rinneadh
ina dhuine E bhuaigh Sé ar an
mbas, glacadh ins na flaithis
fairis an Athair E, agus thug
Seisean do gach cumhacht, os
cionn an uile ainm da bhfuil ar
neamh, ar talamh agus faoin
talamh, agus admhoidh gach
teanga do gurab E Iosa Criost
an Tiarna Dia.



Is ann a chreidimid agus
taimid ag suil lena theacht gan
mhoill ina bhreitheamh ar bheo
agus ar mhairbh le cditeamh a
thabhairt de réir a
ngniomhartha. Agus dhoirt Sé
orainne go fras an Spiorad
Naomh, tabhartas agus geall
na beatha siorai, Eisean a
dhéanann clann mhac Dé agus

comhoidhri le Criost diobh siud
a chreideann ann agus a
umhlaionn Do. Is é a

admhaimid agus a adhraimid,

aon Dia amhain i dTrionoid an

ainm naofa.”

- O 'Fhaoistin’ Phadraig, alt 4 ar lean.
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Buanna, Cailiochtai, Sudilci Phddraig Naofa

& Uirisle: -An Fhaoistin, alt 12
“"Ba chosuil mé roimh m'islia le cloch

ina luli sa domhain-laib.”

V"‘l
H‘F\ ]
Ir v”‘l |
ll 1 HI “

"Ta me r'eldh go fid m'‘anam a thabhairt gan staonadh de
mo lantoil ar son a ainm.”

" | Misneach: -an Fhaoistin, par. 55

"Ach ni heagal liom rud ar bith acu seo de bharr
gheallina na bhflaitheas, mar té mé féin
tiomnaithe i lamha Dé uilechumhachtaigh...”

11


https://en.wikipedia.org/wiki/File:Kilbennan_St._Benin's_Church_Window_St._Patrick_Detail_2010_09_16.jpg

Uirisle: An Fhaoistin, alt 12

“"Mar sin, mise a bhi i dtosach
im thuata agus im dheorai gan
fhoghlaim, mura bhfuil fhios
agam le réiteach a dhéanamh
don am ata le teacht, ta a
fhios seo go ri-dheimhneach,
go mba chostil mé roimh m'islid
le cloch ina lui sa domhain-laib.

Agus thdinig an Té ata
cumhachtach agus thog Sé mé
as ucht a throcaire, agus ni
hé sin amhain é ach d'ardaigh
Sé agus chéirigh Sé ar bharr
an bhalla mé. Mar gheall air
labhairt

amach os ard in éiric don

sin ni folair dom
Tiarna as méid a thabhartas
dom anseo agus ar feadh na

nach bhfuil ar
chumas intinn an duine iad a

sioraiochta,

mheas.”

12



Buanseasmhacht: An Fhaoistin, alt. 37

"Agus is iomai bronntanas a
tairgeadh dom le caoi agus
deora, agus thogadar orm é agus
bhi mé ag cur i gcoinne tola chuid
de m'ardsagart. Ach tri
stidradh Dé nior aontaigh mé leo
na nior ghéill mé doibh ar
bhealach ar bith. Ni liomsa a
bhuiochas ach le Dia a rug bua
triom agus a sheas ina n-aghaidh
uile, i dtreo go dtainig mé chun
muintir na hEireann leis an
Soiscéal a fhorleathadh agus le
tarcaisni a fhulaingt uathu sidd
a bhi gan creideamh, agus le mo

thuras a chloistedil @ mhasld
agus le géarleanina a fhulaingt
go tiubh go fid na ngéibheann
agus le mo shaoirse a
chaitheamh uaim ar mhaithe le
daoine eile.

Agus mas fid mé é ta mé réidh
go fid m'anam a thabhairt gan
staonadh de mo lantoil ar son
a ainm agus is ann is mian liom
mo shaol a chaitheamh go bas
ma ligeann an Tiarna liom.”

13



Misneach: An Fhaoistin, alt 55
"Ach airim mé féin
ardaithe go mér ag an Tiarna

“T see.

cheana féin ar an saol seo agus
niorbh fhid mé agus niorbh é an
sort duine mé go dtabharfadh
Sé seo dom. Is ri-mhaith is
fios dom gur fearr a oireas
bochtaineacht agus anré dom
na saibhreas agus so6. Go fiu
Criost an Tiarna féin, bhi Sé
ina bhochtan ar ar son; maidir
liomsa ata im thruan dearéil, da
santainn rachmas féin nil se
agam. Ni ag tabhairt breithe

orm féin ata mé mar td mé
gach la ag brath ar bhas né
caimiléireacht n6 mo ghabhail i
mbraighdeanas né gdbh éigin
eile. Ach ni heagal liom rud ar
bith acu seo de bharr geallina
na bhflaitheas, mar ta mé féin
tiomnaithe i lamha Dé
uilechumhachtaigh a bhfuil réim
aige i ngach ait de réir mar a
deir an fdidh: 'Cuir do chdram
faoi choimirce Dé agus cothoidh

’

14



“Is coir
mharfach 1
an tsaint.

Na
santaigh
cuid do

chomharsan.

Na

maraigh.”

-Padraig Naofa,
Litir go Saighdidiri
Choroticus, alt 9.

PADRAIG NAOFA na hEIREANN

NI FEIDIR DO MHARU BHEITH LE CRIOS1

“NI FEIDIR DO MHARU

BHEITH LE CRIOST.”
-Padraig Naofa: Epistola ad milites Corotici, 9.
Litir Phddraig chuig Saighdidiri Choroticus, 9
Féach Eolas faoi Shaighditiri Choroticus:

Cuid a hAon den leabhar seo, Lch. 38-40.

"Ni féidir le
ddnmharfoir
bheith i
gcuideachta
Chriost.
An té a
bhfuil fuath
aige da
bhrathair,

airitear mar
dhanmharfoir

2 0
-Padraig Naofa, Litir go
Saighdidiri Choroticus,

alt 9.




m Caibidil a D6 Dhéag | Teachtaireachtai on bPapa agus 6 Tertullian

Cloisimid Teachtaireachtai Siochana Criostai inniu freisin.

An Papa Proinsias

“"Nior choir ainm
Dé a usaid i
riamh mar

chosaint ar an
bhfuath agus ar
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oY ., an bhforéigean!”

Jorge Mario Bergoglio An Papa Proinsias
Rugadh 17 Nollaig 1936 i Kenya, 26 Samhain 2015



“Is 1 an
Trocaire
croi Dé.
Ni mor di
bheith
freisin mar
chroi ag
baill chlann
oll-mhor
a phdisti:

crol a
bhuaileann nios
ldidre pé ait
ina bhfuil dinit
an duine i
gceist,
mar scail

aghaidh Dé ina

chréatir.”

On bPapa Proinsias
Teachtaireacht don
La Siochdna Domhanda
- Sdraigi an Fhuarchdiis,
Bainigi amach an tSiochdin,
15 Nollaig, 2015
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"Deir Iosa
linn gurb
é an gra

do
dhaoine
eile -
eachtrannaigh,
easlain,
priosdnaigh,
daoine
gan baile,
agus fid amhain
ar naimhde

- an slat

tfomhais lena
dtabharfaidh

Dia
breithiunas
ar ar

ngniomhartha.”

On bPépa Proinsias:
Teachtaireacht don
La Siochana Domhanda
- Sdraigh an Fhuarchidis,

Bain amach an tSiochdin,
15 Nollaig, 2015

18



Nuair a ghearr Peadar cluas sheirbhiseach
an ard-shagairt, Malchus, i nGairdin Gethsemane,
duirt Tosa leis an claiomh a chur uaidh.

\ k
-
X
i |
)

Ansin leigheas Iosa cluas sheirbhisigh an ard-shagairt.
Féach: Matha: 26, 51-52; Marcus: 14, v.47; Ldcas: 22, 49-51; Eoin: 18, 10-11

19



Duirt Tertullian:

“Nuair a duirt Criost
le Peadar an claiomh a chur
uaidh, bhi Sé ag iarraidh ar a
Tertullian c. 155 - c. 240 4p lucht leanina an chlaiomh a
Tugtar duine de chur uathu go deo.”?

‘Aithreacha na Bhi comhairle Tertullian do

hEaglaise’ ar Tertullian. shaighdidiri, ar deineadh
Ba ddar raidhsidil luath- Criostaithe diobh

Chriostai é 6 Carthage,
clige Romhanach .

i dTuaisceart na Fag an arm
hAfraice. Né bi i do mhairtireach.”?

gonta agus briomhar:

! Tertullian_1.jpgwww.biblical.ie160 x 169Search by image

2Tertullian, De Idolotria, XIX, par 3. See Walter Wink: Engaging the Powers Discernment and Resistance in a World of Domination (Minneapolis:
Fortress Press, 1992), p. 210 & p. 383, note 6.

3 Féach Tertullian, De Idolotria, XIX, alt 3. Féach Walter Wink: Engaging the Powers Discernment and Resistance in a World of Domination (Minneapolis:
Fortress Press, 1992), Ich. 210 & Ich. 383, néta 6.

20


http://www.biblical.ie/Patristic/Tertullian_1.asp
http://www.biblical.ie/Patristic/Tertullian_1.asp
https://www.google.ie/search?tbs=sbi:AMhZZiszCjnAxtEXrMDclyoBPJUQPGfWd9lzygnA6ocyb9_1SbuN5lMMcE8L0SfFNazBn8xF2c7uDxSQ8Dv9LpCJcPRtEONwSHvmkqfY0KNzBYZiCjbZPy2JwN4fwh9fvwDp3BTJ7GCf6

Caibidil a Bealach Siochdna Iosa Criost versus
Tri Déag ‘Coimhlint Mhileata’ 1916-1922
“"Ni raibh 'Coimhlint Armailte 1916-1922' ar

aon dul le Bealach Siochdna Iosa Chriost."”
-Mairead Corrigan Maguire

Sa bhliain 1999, scriobh

Mairéad Mag Uidhir an méid

seo a leanas ina leabhar, The
Vision of Peace: Faith and
Hope in Northern Ireland:

"Ba chéir go ndéarfadh
cinniri eaglasta, agus na
Criostaithe go léir go soiléar,
murarbh é an Bealach Criostai
é 'an coimhlint armadilte’ faoi
lathair, niorbh é an bealach
Criostai é ‘'an coimhlint
armailte’ sna blianta 1916-
1922."

21



"Mura mbristear an
chiorcal lochtach in Eirinn
agus ma tathar chun bac a
chur le glin nua a bheith
ag leandint leis “an
gcoimhlint armadilte’, is ga

mar sin go bhfégr'éfar' an Mairéad agus a fear

4 Jackie Mag Uidhir®
Mairead Corrigan Maguire:
Buaiteoir Duais Siochdna
Nobel 1976
agus Comhbhunaitheoir

Mhuintir na Siochana

http://www.peacepeople.com/
Féach Leathanaigh 86-87, 94 & 103 den leabhar seo freisin.

fhirinne seo go soiléar.”

*M. Corrigan Maguire: The Vision of Peace: Faith and Hope in Northern Ireland, p. 30.

>"Mairead Corrigan reunited with her husband" by Free Gaza movement - Mairead and her husband reunited. Uploaded by Pieter Kuiper. Licensed under CC BY-SA 2.0
via Commons - https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Mairead_Corrigan_reunited_with_her_husband. jpg#/media/File:Mairead_Corrigan_reunited_with_her_husband. jpg

22


http://www.peacepeople.com/

POBLACHT NA H EIREANN.
THE PROVISIONAL GOVERNMENT

IRISH REPUBLIC
70 THE PEOPLE OF IRELAND.

IRISHXEN AND IRISHWOXMEN I the name of Cod and of the dead goneratnng
frorm whach 322 recerves ber o3 tradition of aationnsod. Ireland, threwgh U Juinmies
Ber chibdeen ta her fag and strkes for ber freedom

Having organised 3nd trasned ber mashood (rough ber sairet revilulwonyry
erganisation. the brnh Repudlcan Broctherhood. and thrdugh ber o
organiatioas, the Irsh Velustoers and the I Citven A oy, hay
petfected bar ducapline, having resolutely waited for 1he rght moms
faell she now soues 1hat mement. and, \upperted by her endod ChAlen 18 Armcn
and by galiam allies 18 Evrepe, bt relying in (e Ont 03 Ber, own streegin of
olrdhes in fult confidence of victery

We doclare the ngdt of the people of lreland to the owzershp of Trelind
the unfettercd control of rih destinies, 1o be sovercien and adefcanbl
Wurpalise ¢ 1hat nght by o feregn paop e and gotecomenl Bas B0 ¢ L angunh
TIEML, BOF Can o ever Lo extingunhod except by 1he destruction of e bk ¢
every geneciliom the roh people have assirted thor nglt 15 sationsl leedem an
soveregnly  six L duteng the past thige hooded yoars thy have ssnnte
arma  Sanding on 11 fundamettal rgh acd Ag10 Atseriang o 1 &
of the warld tdy proclam b lron Republic a8 3 Sovirozs Indipendint $12
Bl wo phtpc cur v and Ih ives of Quf Cotaradet - 300 10 e came o 10y In
of sty wellare, and of iis caallation among the natiss

The Irnh Repablic s entithed to, and hereby clums, the allsgance of wvery
Irishman and Irohweman  The Repabin puarastons rebipiows sod cvil baerty. eqeal
NEhis and oqual oppartunition 1o 2l dls odizens, 384 Sccliros M3 reviive Lo pursue
Lhe Dappness and peorperity of the whole ration s6d of all ws parts, chernshieg all
the childres of the natien eqaally, and obliviaus of the dfferences carelslly fostered
by analien governmest, whach have dividod & mimarity from the maority in (he patt,

Cetll cor armm have Breught the opportene momeet for 182 mlabivhment of &
Jermansat National Goverameet, represcatative of the whole people of lraland and
chected by the serages of all her mes and women, the Previvanal Covernmant, hereby
consiituted, widl sdounister the civid azd mulitary aflairs of She Bepublic in trwst fee
Lhe pesple

We place the camse of the Iriah Repudlic undar tha protection of the Mot High Gad
Whose blessing we lnveke upon eur arme and we pray that 0o ene who serves that
eause will dnbescur it by cowardice, inhumanity, or rapias Is 1his yuprese boue
Whe Irish nation must, by its valogr asd dicipline and by the readecss of Mu chikdrea
10 sacrifice themaalves G the comaon goed, prove iuell worthyof the august Centiny
80 which it s calded.

Bigrad on Daralf of 0 Prnnidnne Oriarnmen,
THOMAS J. CLARKE
SEAN Ma: DIARMADA,  THOMAS MacDONAGH
P. N, PEARSE EANONN CEANNT
JAKES CONNOLLY. JOSEPH PLUNKETT,

Forfhogra na Saoirse 1916

Thosaigh Forfhogra na
Saoirse de chuid na Casca i
1916 leis na focail seo:

“"A FHEARA AGUS A MHNA
NA hEIREANN:

In ainm Dé agus in ainm na
nglin a chuaigh romhainn agus
ona bhfuair si seanoideas na

naisiintachta, ta Eire, trinne,

ag gairm a clainne faoina
bratach agus
ag bualadh buille
ar son a saoirse.”

23



Nior chloigh Aidhmeanna Eiri Amach 1916 le Bealach Siochdna fosa Criost.

Bheadh sé ceart go leor ‘buille a bhualadh ar son a saoirse’
da leanfai Bealach Siochdna Iosa Criost.

'An Té is Tontai sa Riocht' (‘Greatest in the Kingdom") le Ealaiontoir J. Kirk Richards
Ach ni fhacthas Bealach Siochdna Iosa Criost fiti mar bhealach chun a n-
aidhmeanna a bhaint amach. 6o deimhin, dar le Padraig Mac Piarais “is rud
glantach agus sastil” i an doirteadh fola agus cheap sé go bhfuil "a feardlacht
caillte ag an ndisiin a mheasann gurb ionann é agus an t-uafds is measa."®

 Féach P. Pearse, Political Writings and Speeches, Ich. 99.
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Niorbh ionann doirteadh fola fosa Criost agus na Mairtireach Criostai agus an doirteadh fola a

beartaiodh agus a cuireadh i bhfeidhm le linn Eiri Amach 1916-1922.

e R . _
Niorbh ionann doirteadh
fola fosa Criost agus
doirteadh fola na
mairtireach Criostat,

i lamha dhaoine eile,
agus doirteadh fola
dhaoine eile a bhi
beartaithe agus a
cuireadh i bhfeidhm le linn
Eiri Amach na Césca agus
sna blianta a lean i.

Cé go gcuireann Forfhogra na Saoirse 1916
lichdir ar iliomad Eireannach,
ni chuireann an doirteadh fola agus an
fhulaingt a ghabh leis an Eiri Amach, le
‘coimhlint armailte’ na mblianta dar gcionn,
agus leis an gcogadh cathartha sna blianta
1922-1923 gliondar ar mhordn daoine.
Dhoimhnigh an choimhlint mhileata an
easpa muinine idir phobail éagsila an
oiledin seo, agus is da bharr sin a
tharla a thuilleadh doirteadh fola agus

fulaingt go hdirithe 6 1969 i leith.
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Nil aon choimhlint mhileata ar aon dul le Bealach Siochédna Iosa Criost.

Ni mor do Chriostaithe a Ba chéir do cheannairi eaglasta
admhail ina gcoinsias féin, | g fhégairt go poibli nach bhfuil

nach raibh ‘coimhlint aon choimhlint mhileata ar aon
armailte 1916-1922' ar aon dul le Bealach Siochédna

dul |,e ) Tosa Criost.
Bec,‘laCh stOChana Féach an sliocht lastuas ar Lch. 21-22 as
Tosa Criost. leabhar Mairéad Mag Vidhir 6 Ich. 30 ina
leabhar, The Vision of Peace:
Faith and Hope in Northern Ireland.

!

Tomhé de ‘Pdisti ag teacht chuig Tosa’ le John Lautermilch
http://fineartamerica.com/profiles/john-lautermilch.html
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Ma chre De réir
Gurb é Tosa Criost an Theagaisc fosa Criost:
Slanaitheoir, Mac Dé Beo: Ba | Is é an t-aon tsli amhdin le stad
Choir Ddinn a chur leis an t-olc nd Tré 6ré a
Muinin a Bheith Againn Bheith Againn dar Naimhde agus

i dTeagasc fosa Criost an t-Olc a Aisioc leis an Mhaith.
faoi 6ra a Bheith Mura ndéantar sin, is ea is measa

Againn dar Naimhde a éirionn an fhuath, an t-olc agus
agus faoin t-Olc a Aisioc an fhoréigean.

leis an Mhaith.

"Ta Buaite Ta Tuilleadh Eolais faoi Bhealach

ag an Uan! Siochdna fosa Criost ar fdil ar:

Leanaimis www.emmanuelcharlesmccarthy.orqg
www.centerforchristiannonviolence.orqg
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http://www.emmanuelcharlesmccarthy.org/

Aguisini: Coipchearta, Buiochas agus lomhanna

Lch Tomhd Buiochas Sonraithe Teagmhdla agus Cead
Faighte
Cuid a Do, Buiochas le Peter McGuinness as Sliocht Scrolla 6
Lch 15 ucht an ghrianghraf. Epistola ad milites Corotici
(Photo Courtesy of Peter (Litir Phddraig go saighdidiri
ONETEY McGuinness) Coroticus).
focin de ér'_ Naofa www.amotherspledge.com Sliocht scrolla coimisitdnaithe ag an
. Athair Emmanuel Charles
na hEireann
McCarthy
Cuid a Do, Children Coming to Jesus, Riomhphost 6 John Lautermilch
Lch 26 le John Lautermilch. 21 Aibrean 2016

Pdisti ag teacht chuig Tosa

http://fineartamerica.com/profiles/john-

lautermilch.html

jlart@sbcglobal.net
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Fégra faoi Chéipchirt do na hfomhdnna

sa Leabhar seo
16 Meitheamh 2016

N. B. Nil i gceist cur isteach ar chéipcheart.

Ma chuireann sealbhoir coipchearta é féin no i féin in aithne,
Agus MURA dtugann an sealbhéir céipchearta
cead an t-ifomha sin a Usaid saor in aisce
ar na suimh ghréasdin seo www.LeabharPhadraig.ie

agus ar www.StPatrickPeaceMaker.ie,

togfar anuas an t-iomhd sin den da shuiomh gréasain sin.

Ta fior-fhailte roimh thabhartais de iomhdanna 6 ealaiontoiri
agus roimh thairiscinti an leabhar a mhaisid.

Is féidir teagmhail a dhéanamh le Mdire Mhic Fhearghusa
ag an seoladh riomhphoist LeabharPhadraig@outlook.com

Seoladh: 191 Béthar Shéamuis, Na Glaschnoic, Baile Bhailcin,
Baile Atha Cliath 12, D12X5F9

GUTHAN: 00353 (0) 85 7396489; 00353 (0) 1 4567464
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